ASTROPHYSIQUE
Point II. Systéme Rai — Havona

Point A. Rai

Point 1. Description générale

(11:0.1) Le Ciel est le centre éternel de l'univers des univers et le lieu habité par le Pére Universel, le Fils Eternel,
I'Esprit Infini et leurs étres divins subordonnés et non subordonnés. Cette ile centrale est le plus grand corps
organisé de la réalité cosmique de ['univers. Le ciel est a la fois un royaume matériel et une demeure spirituelle.
Toutes les créatures sensibles du Pere Universel vivent dans des demeures matérielles ; par conséquent, le centre
absolu du gouvernement doit étre matériel, littéral. Et répétons encore que les substances spirituelles et les étres
spirituels sont réels.

Point 2. Le ciel a une forme elliptique plate

(11:2.2) Le Ciel se distingue par sa forme des corps spatiaux habitables — il n'est pas sphérique. Il a une forme
nettement elliptique, dans laquelle son diameétre dans la direction nord-sud est un sixiéme plus grand que son
diamétre dans la direction est-ouest. L'ile centrale est pratiquement plate et la distance entre sa surface supérieure et
sa surface inférieure est d'un dixiéme du diamétre dans une direction est-ouest.

Point 3. Le Ciel est immuable, unique, absolu

(11:2.9) L'lle Eternelle est représentée par une forme unique de systémes de réalité immuables par matérialisation.
Cette substance littérale du Ciel est une organisation uniforme du potentiel spatial et on ne la trouve nulle part dans
I’ensemble du vaste univers des univers. On lui a donné de nombreux noms dans les différents univers, et
Melchisédek de Nébadon 1’a longtemps appelé absolutum. La matiére dont est fait le Paradis n’est ni morte ni
vivante ; il est I'expression originale non spirituelle de la Source et Centre Premiers ; c'est le Paradis, et les copies
du Paradis n'existent pas.

Point 4. Le paradis existe au-dela du temps, de I'espace, du mouvement et de la distance

(11:2.10) Il nous semble que la Source et Centre Premier a concentré au Paradis tout le potentiel absolu de la réalité
cosmique dans le cadre de sa méthode d'auto-libération des limitations de 1'infini, comme moyen de fournir la
possibilité de subvenir a ses besoins. -création infinie et méme spatio-temporelle. Mais il ne s’ensuit pas que le
Paradis soit limité dans le temps et dans 1’espace simplement parce que ces qualités sont révélées dans ['univers des
univers. Le paradis existe en dehors du temps et n’a aucun emplacement dans I’espace.

(11:2.11) De maniere conventionnelle, 1'espace commence apparemment immédiatement au-dessous du Paradis
inférieur ; temps, immédiatement au-dessus du Paradis supérieur. Le temps, tel que vous le comprenez, n'est pas un
trait caractéristique de l'existence au Paradis, bien que les habitants de I'ile centrale soient pleinement conscients de
la séquence non temporelle des événements. Le mouvement n'est pas inhérent au Ciel, il est une conséquence de la
déclaration de la volonté. Mais le concept de distance, méme absolue, est plein de sens car il peut étre appliqué a
des emplacements relatifs dans le Ciel. Le ciel est extra-spatial ; ses domaines sont donc absolus et peuvent étre
utilisés de nombreuses maniéres incompréhensibles pour la raison mortelle.

Point 5. Division géographique

(11:3.1) Point a. Paradis supérieur.

1. Zone centrale - la présence des Divinités.

2. La Sphere Tres Sainte — le vaste espace entourant immédiatement la présence des Déités.

3. Région extérieure — La Région Sainte est la région extérieure ou résidentielle et est divisée en sept zones
concentriques.

(11:4.1) Point b. Paradis périphérique

1. Les terrains de décollage et d'atterrissage

2. Centre de présence des Sept Chefs Esprits.

3. Zones de démonstration historique et prophétique prévues pour les Fils Créateurs et dédiées aux univers locaux
du temps et de I'espace

(11:5.1) Point a Dolen Ry

(11:5.2) 1. La zone centrale inconnue et non découverte de 1'infini.

(11:5.3) 2. Immédiatement autour de cette zone se trouve une région sans nom.

(11:5.4) 3. Les limites extérieures de la surface inférieure occupent une zone contrélant le potentiel spatial et
I'énergie-force. L’action de ce vaste centre de force elliptique ne correspond a aucune des fonctions connues d’une
quelconque trinité, mais dans cette zone la charge de force originelle de 1’espace est clairement concentrée.



Ce centre est constitué de trois zones elliptiques concentriques:

Point a. l'intérieur est le centre des processus de pouvoir et d'énergie du Paradis lui-méme.
Point b. I'extérieur est peut-étre li¢ aux fonctions de 1'Absolu Inconditionné.

Point c. la zone médiane - en termes de fonctions spatiales, nous ne pouvons rien dire de précis.

Point 6. Etat de l'espace et mouvement autour du Ciel.

(14:1.1) De la périphérie du Paradis jusqu’aux limites intérieures des sept super-univers, il existe sept états et
mouvements de 1’espace :

(14:1.2) 1. Les zones tranquilles de 1'espace intermédiaire entrant en contact avec le Ciel.

(14:1.3) 2. Les trois cercles du Paradis et les sept cercles de Havona, tournant dans le sens des aiguilles d'une
montre.

(14:1.4) 3. Les zones spatiales d'immobilité relative séparant le cercle de Havona des corps de gravité sombres de
I'univers central.

(14:1.5) 4. La ceinture interne de corps gravitationnels sombres tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.

(14:1.6) 5. La deuxieme zone spatiale unique séparant les deux orbites des corps sombres de gravite.

(14:1.7) 6. La ceinture extérieure de corps gravitationnels sombres tournant dans le sens des aiguilles d'une montre
autour du Ciel.

(14:1.8) 7. Troisiéme zone spatiale — une zone de repos relatif séparant la ceinture extérieure des corps sombres de
gravité des cercles intérieurs des sept superunivers.

Point B. Havona

(12:1.10) L'Univers Central de Havona n'est pas une création temporelle, c'est une réalité éternelle. Cet univers
sans commencement et sans fin se compose d’un milliard de sphéres d’une perfection majestueuse et est entouré
d’immenses corps gravitationnels sombres. Au centre de Havona se trouve I'fle du Paradis, immobile et absolument
stable, entourée de ses vingt et un compagnons. Grace a 1’énorme masse de corps gravitationnels sombres
environnants situés le long des limites de I’univers central, la masse totale de cette création centrale dépasse de loin
la masse combinée connue des sept secteurs du grand univers.

(14:1.9) Le monde de Havona, valant un milliard de dollars, est organisé en sept cercles concentriques entourant
immédiatement les trois cercles avec les compagnons du Paradis. Plus de trente-cing millions de mondes se
trouvent dans le cercle intérieur de Havona, et plus de deux cent quarante-cing millions de mondes se trouvent dans
le cercle extérieur, leur nombre augmentant proportionnellement dans la direction allant du cercle intérieur vers
lI'extérieur. Chaque cercle est distinct des autres, mais ils partagent tous la perfection des proportions et une
organisation exquise, chacun rempli d'une image particuliére de I'Esprit Infini - I'un des Sept Esprits des Cercles.
En plus d’autres fonctions, cet Esprit impersonnel coordonne les affaires célestes dans chaque cercle.

(14:1.11) Au Paradis, le temps n’est pas calculé ; pour les habitants de 1’le centrale, la notion de séquence
d’événements est inhérente. Mais le temps est relatif aux cercles de Havona et aux nombreux étres d’origine céleste
et terrestre qui y résident. Chaque monde Havona a sa propre heure locale, déterminée par le cercle respectif.
Puisque tous les mondes d’un méme cercle tournent uniformément autour du Ciel, leurs années sont de méme
durée, et a mesure que nous nous déplagons des cercles extérieurs vers les cercles intérieurs, I’année planétaire
diminue.

(14:1.12) Outre le temps circulaire de Havona, il y a le jour standard du systéme Paradis-Havona et d'autres
désignations de temps assignées et transmises par les sept compagnons paradisiaques de I'Esprit Infini. Une journée
standard dans le systéme Paradis-Havona est basée sur le temps nécessaire aux demeures planétaires du premier
cercle, ou cercle intérieur de Havona, pour effectuer une rotation compléte autour de I'fle du Paradis, et quelles que
soient les énormes vitesses dues a leur emplacement entre les corps gravitationnels sombres et le paradis
gigantesque, il faut prés de mille ans pour le renouvellement complet de ces sphéres. Vous n'imaginiez méme pas
que sous vos yeux €tait présentée la vérité exprimée dans les mots: Un jour est comme mille ans pour Dieu,
comme une veille dans la nuit. Un jour dans le systéme Paradis-Havona ne dure que sept minutes, trois quarts et un
huitiéme de seconde de moins qu'un millénaire sur le calendrier intercalaire urantien moderne.

Point C. Corps gravitationnels sombres

(14:1.14) Aux confins du vaste univers central, bien au-dela des sept cercles de Havona, gravitent un nombre
incroyable de corps sombres gravitationnels. A bien des égards, ces nombreuses masses sombres sont
completement différentes des autres corps spatiaux, se distinguant méme par leur forme. Ces corps noirs
gravitationnels ne réfléchissent ni n’absorbent la lumiére ; ils ne réagissent pas a la lumiére en tant qu'énergie
physique et entourent Havona d'une couche si épaisse qu'elle la rend invisible méme aux univers habitables voisins
du temps et de I'espace.



(14:1.15) La vaste ceinture de corps gravitationnels sombres est a son tour divisée en deux ceintures elliptiques
égales par l'insertion d'un espace spécial. La courroie intérieure tourne dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre et la courroie extérieure tourne dans le sens des aiguilles d'une montre. Le mouvement contre-dirigé ainsi
que la masse inhabituelle de ces corps sombres compensent si efficacement le manque de gravité de Havona qu'ils
conferent a l'univers central une proportionnalité physique et une stabilité parfaite.

(14:1.16) La ceinture interne des corps gravitationnels sombres est de forme tubulaire et se compose de trois
groupes circulaires. Trois cercles concentriques de densité a peu pres égale ont été observés dans sa section
transversale. La ceinture externe des corps gravitationnels sombres est disposée perpendiculairement, ou sa hauteur
dépasse dix mille fois la hauteur de la ceinture interne. Le diamétre vertical de la ceinture extérieure dépasse
cinquante mille fois son diametre transversal.

(14:1.17) L'espace séparant deux ceintures de gravité est unique dans le sens ou il n'existe rien de comparable nulle
part dans le vaste univers. Cette zone est caractérisée par des mouvements ondulatoires colossaux et est remplie
d'une activité énergétique colossale d'un type inconnu.

(14:1.18) A notre avis, I’évolution future des niveaux extérieurs de 1’espace n’impliquera pas 1’apparition de
quelque chose comme les corps gravitationnels sombres de I’univers central ; nous considérons que ces processions
alternées de corps colossaux équilibrant la gravité sont uniques dans 1’univers.



